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4. 2025/0379/FR - X20M - Broh i amunicja

5. Dekret w sprawie zaostrzenia przepiséw dotyczacych broni biatej

6. Projekt tekstu ma na celu zaklasyfikowanie niektérych rodzajéw broni biatej do kategorii Al - tj. broni, ktérej
nabywanie i posiadanie jest zabronione - oraz wprowadzenie wymogu umieszczania ostrzezenia o zakazie sprzedazy
broni matoletnim.

8. Niniejszy tekst klasyfikuje niektdre rodzaje broni biatej do kategorii Al: noze i kastety, zgodnie z definicjg w pkt 6.
Klasyfikacja ta obejmuje zakaz nabywania i posiadania takiej broni oraz uzaleznia jej sprzedaz od wydania zezwolenia
ministerialnego zwanego zezwoleniem na produkcje, handel i posrednictwo.

Sprzedaz broni matoletnim we Francji jest zabroniona. Sprzedawcy broni s juz zobowigzani do umieszczenia
przypomnienia o tym zakazie w swoich lokalach. Celem dekretu jest rozszerzenie tego obowigzku ostrzegania na strony
internetowe oferujgce bron na sprzedaz, niezaleznie od tego, czy s3 to profesjonalne strony internetowe czy osoby
prywatne. Przepis dostosowuje ten obowigzek do internetowych platform sprzedazy, ktére muszg dostosowac swoje
funkcje techniczne, tak aby sprzedawcy mogli wyswietla¢ ten komunikat podczas prezentacji swoich produktéw.

9. We Francji coraz czesciej dochodzi do aktéw przemocy wyrzadzanych osobom fizycznym, a w szczegélnosci
matoletnim, co wymaga reakcji ze strony wtadz publicznych. Ochrona bezpieczehstwa publicznego wymaga zatem
przyjecia szeregu $rodkdw majacych na celu lepsza kontrole stosowania broni biatej na naszym terytorium oraz
skuteczniejsze zapobieganie dostepowi matoletnich do tej broni. W zwigzku z tym projekt dekretu stuzy dwojakiemu
celowi. Po pierwsze, zakazanie, w drodze klasyfikacji, niektérych rodzajéw broni biatej o udowodnionym
niebezpieczenstwie, ktdre nie majg zastosowania materialnego lub nie sg uzywane w ramach dozwolonych zaje¢
rekreacyjnych. Po drugie, intensyfikacja komunikacji na temat istniejgcego zakazu sprzedazy broni matoletnim. Coraz
czestsze korzystanie z internetowych stron handlowych, a w szczegdlnosci z platform umozliwiajgcych nawigzywanie
kontaktéw, wymaga przyjecia Srodkéw ukierunkowanych konkretnie na te strony. Nalezy zauwazy¢, ze przedmiotowy
projekt tekstu nie ma na celu dalszego ograniczania handlu internetowego ani nie pociaga za sobg takich skutkéw, a ma
na celu jedynie natozenie odpowiedzialnosci na podmioty poprzez zobowigzanie ich do przestrzegania obowigzujgcych
przepiséw.

Tekst, ktéry zostat skoordynowany z podmiotami z zainteresowanych sektoréw, wydaje sie zatem wywazony.

10. Odniesienia do tekstéw podstawowych:
11. Tak

12. Rozprzestrzenianie sie incydentéw, niekiedy Smiertelnych, z udziatem broni biatej i matoletnich wymaga szybkiej
reakcji ze strony wtadz francuskich. Proponowane srodki majg zasadnicze znaczenie dla poprawy bezpieczenstwa
publicznego i ochrony matoletnich: noze, ktérych nabywania i posiadania zabrania niniejszy tekst i ktére beda podlegaty
zezwoleniom na handel, sg czesto cenione przez matoletnich i stuza wytgcznie zastraszaniu, ranieniu lub zabijaniu.
Przypomnienie zakazu sprzedazy broni matoletnim, starej zasady, ktéra zostata doskonale zintegrowana przez
profesjonalnych handlarzy bronia, wydaje sie konieczne w przypadku sprzedawcdw broni biatej, poniewaz nie wszyscy z
nich posiadaja dyplom handlarza bronia. Konieczne byto réwniez wyrazne ustanowienie tego obowigzku ogtaszania, ktéry
sam w sobie nie stanowi zaostrzenia warunkéw sprzedazy, w odniesieniu do internetowych stron handlowych i platform
posrednictwa. Dlatego konieczne jest, aby przedtozony tekst wszedt w zycie jak najszybciej, w szczegélnosci ze wzgledu
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na fakt, ze poczatek roku szkolnego we wrzesniu wymaga przyjecia i zintegrowania srodkéw przez rézne podmioty, ktére
beda musiaty go stosowac (w szczegdlnosci organy scigania). Dyrektywa 2015-1535 stanowi, ze ochrona porzadku
publicznego w obliczu powaznej i nieprzewidywalnej sytuacji, w szczegélnosci gdy taka ochrona dotyczy matoletnich,
stanowi uzasadnienie zastosowania procedury nadzwyczajnej (Srodki te majg na celu ochrone matoletnich).

13. Nie
14. Nie
15. Tak

16.
Aspekty TBT: Nie

Aspekty SPS: Nie
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